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No Niv. Non
HSK2 HSK simplifié Simplifié Pinyin Francais
001 1 232 f{' ai aimer ; amour
002 1 2\ I\ ba huit ; 8 ; séparer
003 1 &5 5 baba papa
L "o ba et Tare ou pensen mpératitdons
005 2 =] g bdi blanc, étre blanc ; en vain
0w 2 7 B bdi centaine
007 2 %% B 5 Bl bangzhu aider ; aide
008 2 ¥4 FRK, baozhi journal ; périodique
09 1 HF T beéizi verre ; tasse
010 1 b ,/5? it 3?: Béijing Pékin (capitale et municipalité autonome)
011 1 2},‘\ Z}T\ bén racine, origine ; cahier ; spécificatif (livre, cahier)
012 2 )2d )2 bi comparer ; en comparaison de, plus que, plus ... que
013 2 }?]lj bl bié impératif négatif ; un autre, des autres, autre chose
014 1 S ,’gi ~ Z\' /“:(, bii keqi je vous en prie, je t'en prie ; il n'y a pas de quoi ; de rien
015 ; Z: S bit zgrtl O;nparticule négative, ne pas ; prend un 2e ton devant un
016 1 % ;T’;i cai légume, mets, plat ; courses, commissions
07 1 K 'S chd thé
018 2 % * chdng long, étre long (distance + temps) ; voir aussi zhang3
019 2 ng é};‘( LEETQ chang gé chanter
020 1 Uﬁ V’i, cht manger
21 2 h chii sortir
022 1 + FH ,‘? ﬁ ﬁﬂ.i chiiziiche taxi ; voir aussi di4shi2
023 9 %_c» %_4 chudn i?;;g;gf;f?gﬁ}g:rmr des vétements, revétir ;
024 2 J% A chudn bateau [££ zhi]
w2 R R c cre e dewsceme qualit — cue médioere T
026 2 4 PN cong suivre ; de (venir de) ; depuis ; par (passer par)
027 2 @E},— éjai cuo faux, étre faux, faire faux ; faire une erreur ; erreur
028 1 ITE3 ITw 5 dd dianhua téléphoner
029 2 #j’ ;éf_ };]"{ #Tflf_ﬁ'ﬁ dd ldngii jouer au basket ; faire du basket
030 1 X X da grand, étre grand ; agé, étre 4gé ; voir aussi dai4
31 2 KR KK dajia tout le monde, tous
032 2 fa & g3 danshi mais
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No Niv. Non
HSK2 HSK simplifié Simplifié Pinyin Francais
H - A i P .
033 ) E’J §|] dio arriver guelque pa.lrt ; 8, jusqu'a, en, etc ; aller quelque part
(complément de lieu obligatoire)
particule marquant le déterminant du nom, facultative dans
la plupart des cas; opére une nominalisation si ce nom
034 1 4 \ . . . . . . . g
49 éﬁ de disparait (apparait alors obligatoirement) ; voir aussi dil,
di2, di4
placé apres le verbe, introduit le complément
d'appréciation ; particule de construction de possibilité (se
035 2 4% 4 aton e :
1~ T de place a l'intérieur du verbe composé) ; introduit le
complément de potentialité
036.1 2 %’2 = déng attendre ; et cetera, etc ; étre égal a
s KKK .
0362 2 = 3 - déngdéng et cetera, etc
037 2 5]% 5]% 5]1% 5]1% didi frére cadet, frére puiné, frére
VS e - . ; 3
038.1 2 1 - diyt premier, le premier, la premiére
K V- “s . . .
0382 2 i H di'er deuxiéme, le deuxiéme, la deuxiéme
' . ArA A —_— .
039 ] wE & dicn heure (d I}orloge) ; précédé de — : un peu ; commander (un
plat) ; point
040 1 % H W, fi% dianndo ordinateur
1 1 T W, A dianshi télévision ; téléviseur
042 1 T W, % dianying film ; cinéma ; (=% 3¢ : aller au cinéma)
3 1 B P dongxi chose
044 2 'Eﬁ 'fﬁ dong comprendre
_ tout, toute, tous, toutes ; globalise ce qui précede ; adverbe
045 1 d L oY Y ’
%[3 ;‘5‘[5 ou dépendant ; voir aussi dul
046 1 3;"*’ ‘li dii lire, lire a haute voix ; étudier
A N juste, étre juste ; faire face ; a, a I'égard de, envers ; paire
047 2 3 S juste, ste; 1 4, s 5 s
iﬂ- j— dui couple, spécificatif
048 1 iﬂ- I~ ﬁ XTZ: AL duibuqi pardon, excusez-moi ; avoir honte
049 ; § z duo beaucoup, étre beaucoup ; nombre'ux, étre nombreux ; plus
que, plus de, davantage ; marque I'emphase
050 1 § }‘ § 9‘ duoshao combien (réponse supérieure a 10-12)
51 1 WF LT érzi fils
052 1 - — er deux ; 2 (énumération)
053 1 /ﬁ}i/ﬁ’g RAE fangudn hotel (grand ~) ; restaurant
054 2 ,Ej;— i 8] fangjian chambre, piéce
055 2 j]i ’%4' 3 F r%’ feichdng tres, extrémement (suivi d'un verbe d'état, emphatique)
056 1 S KA feiji avion
> inute (f 1 fenl ti
057 1 éy\ éﬁ 2 écl, fenzhong 't'mr}u e ("orme ongue de fenl dans son acception de
minute")
loyé, employée (hotel, grands
058 2 = B L serveur, serveuse, employe, )
RF5 A JR - A fitwiyudn magasins)
. . A e ' . A
059 ) = 5 gdo haut, étre haut (position dans l'espace) ; grand, étre grand

(taille de gn, qc) ; belvédere
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No Niv. Non
HSK2 HSK simplifié Simplifié Pinyin Francais
=2 = N content, étre content ; joyeux, étre joyeux ; heureux, étre
060 1 =2 >% aoxin, > ’ ?
=123 =N & & heureux ; joyeusement
> - dire, communiquer, faire part de (double complément
61 2 3 2, aosu g ’
i & If & possible)
062 2 ,%r_,';‘r ‘%L‘%L gege frére ainé, frére
063 ; /f@ /]\ gé 1n(?1\{1duel. ; talllg ; spemﬁcatlf pour les mots sans
spécificatifs particuliers, prend alors le ton neutre
064 2 é/a\ 25 géi donner ; &, pour ; voir aussi ji3
065 2 AN /L:(_‘ S /é'(‘$ gonggong giché  autobus (publique)
066 2 /A\):l' /A\ﬁ' gongjin kilogramme ; kilogramme de ; kilo ; kilo de
067 2 Hva AR gongst compagnie, entreprise
068 1 T /ﬁ? lﬂ'/F gongzuo travail, travailler
069 1 J4 X gou chien
070 2 (E)?_ ,E‘ oul prefneux, étre précieux ; cher, étre cher ; coliteux, étre
A couteux
particule modale : placé immédiatement apres le verbe,
N N la maniére du fait acquis (ce qui est déja arrivé une
o7 2 5 +it v + guo marque :
v+ Vs & fois) ; verbe second : I'agent a traversé un espace ou a
passé du temps en lien avec l'action
072 2 3 15 hdi encore, activité continue ; encore plus ... que... ; voir aussi
huan2
073 2 3% -1 %F hdizi enfant
074 1 EZE & hanyii chinois (la langue des Han)
ok ; bon, étre bon ; bien, étre bien ; mieux, étre mieux ;
075 1 % *F hdo synonyme de hen3 ; en position seconde, indique que le
résultat est atteint, assuré ; voir aussi hao4
076 2 i{j?‘ Uﬁ %Vli, hdocht bon, étre bon (a manger) ; délicieux, étre délicieux
610 ; j dans les dates) ; symbole mathématique ;
077 2 v =3 N numéro ; jour (| a ; ;
55% v hao marque le quantiéme
078 1 w5 ) hé boire
et (ne s'utilise qu'entre deux groupes nominaux ; dans une
079 1 %n ﬁ\? hé énumération, comme en frangais, on ne lie que les deux
derniers éléments) ; harmonie ; étre en harmonie ; avec
080 2 4 Z héi noir ; étre noir
081 ] /Ei pia e tres (lorsque accentué a l'oral) ; annule la comparaison
1 en implicite du verbe d'état ; (négation : <K ; R/EJE)
082 2 4T Zr héng rouge
083 1 1% W J=Ri] houmian derriére
084 ) 35 3 75{ ILF hudnvin bienvenue ; souhaiter la bienvenue ; accueillir
AL ying favorablement
. o . )
085 ] o) = hut fois (laflgage par‘le) ; retourner, revenir, rentrer quelque
part ; répondre (a une lettre)
086 2 =] %( [‘17%( huidd répondre ; réponse
M M M ' 3 . t
087 ] ‘?La’\ A hui savoir, pouvoir (faire qc qu'on a appris) ; marque du futur,

marque la probabilité ; étre possible ; séance, réunion
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No Niv. Non
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088 1 K ,‘? b K &5k hudchézhan gare

089 2 7}%‘ 3 3% jichdng aéroport

00 2 Fiik A, jidan oeuf (de poule)

091 1 % Jié it combien, pour une répo'ns.e inférieure a 12 ; plusieurs,
quelques ; suivi d'un spécificatif

092 1 %{ % jia lieu ou I'on habite, maison, famille ; spécificatif

093 ) ’ﬁ: ,H,_ jian document ; piece (administrative, vétement) ; spécificatif

(affaires, choses, vétements)

094 1 nl—l m{ jido ?:rll)gélter ; s'appeler ; crier ; marque du passif ; synonyme de
095 2 %’( £ KT jiaoshi salle de classe

096 2 JA4H JH4H jigjie sceur ainée, sceur

097 2 {I\ Fl 4]\ ?7‘:7; jieshao présenter, faire connaitre ; présentation

098 1 AKX AR jitian aujourd'hui

099 2 1@ zﬁ jin entrer ; entrer quelque part * ; avancer

100 2 T i jin proche, étre proche ; prés, étre prés

10 1 A o jiti neuf ; 9

enchainement rapide, alors tout de suite, déja, aussitot,

102 2 7t 7% Jin bientdt ; relation de cause a effet, et voila que, justement ;
seulement

103 2 % ﬁ"— ﬁ /ﬁg- Jjuéde ressentir ; penser, trouver que

104 2 gk i3 kafei café

105 1 Fﬂﬁ ﬂ:‘ Kai ;)nuax;zi}rl ; E:;);;;ierﬁ); ;ailrll.lmer (lampe, lumiére) ; mettre en

106 2 F;ﬁ 45 I 45 kaishi au début ; commencer ; commencement

107 1 H Vi kan regarder ; voir ; (aller voir qqn : 75 ~ 3 A\ ; BRI A L)

108 1 7%‘ /EL 75‘ i kanjian VOIr ; apercevoir

109 2 %‘ = %‘ = kéoshi examen, épreuve

10 ) T ﬁ% "’Tﬁ% kénéng gzzz-iitﬁi,éil se peut que ; possible, étre possible ;

"1 ) T 1L VA keyt ﬁ?al;mir, les circonstances permettent de ; ¢a va, c'est pas

112 2 E: P ke legon, cours ; spécificatif (legon d'un manuel)

13 1 ij% e ki morceau, fragment, piece ; spécificatif (monnaie, montre,
chose en morceaux)

114 2 B e kuai rapide, étre rapide ; vite ; joie

115 2 ‘H% é?é ‘I‘j% R kuaile joyeux, joie, avec joie ; gai, content, heureux

16 1 AR & ldi venir

117 1 ;‘g‘ Eﬂi * ﬂ? ldosht enseignant, enseignante
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No Niv. Non
HSK2 HSK simplifié Simplifié Pinyin Francais
118 1 T T e particule modalel, par‘ticule asp'ectuelle? meTrqu.e le -
changement ou l'achévement d'une action ; voir aussi liao3
119 2 fg Z lei fatigué, étre fatigué ; las, étre las ; s'épuiser, s'user
120 1 }é\ 7/%\ léng froid, étre froid, avoir froid, faire froid
121 2 ik S It ?nuoi:;e; ts)'éloigner de, étre éloigné de ; de (distance ou
122 1 il ¥ Iig intérieur, a l'intérieur, dedans, dans
123 2 Wy ] lidng deux (devant un spéc.) ; once (unité de mesure : 50g)
124 1 /?,qﬁ\. Z\» ling zérf) ;05 quantit.é minime. ; quantité fractionnaire ; éty :
petite pluie, bruine, crachin
125 1 vy 73y lin six ; 6
126 2 ;‘f@ EZ» lu route, chemin, ligne ; ligne (tram, bus etc)
127 2 FRYF PRI lityéu voyager ; voyage
128 1 HEIE 445 mama maman
w1 % ma direct : se place en fin de phrase
130 1 féf i mdi acheter
131 2 ‘j;ff i mai vendre
132 2 '}g’i 'T&% man lent, étre lent ; lentement
133 2 = = mdng occupé, affairé ; étre occupé, étre affairé
134 1 5 1% mao chat
w %ﬁ o e o e Gt et
136 1 RS R méi guanxi cela ne fait rien, peu importe
137 ) _g: 7/3«: méi chaque, chacun ; marque parf(‘)‘is l'afp‘e‘:ct C(’)’mmun d'un
ensemble, se traduit alors par “tout”, “tous
138 2 {z*{z* 'bex'}bfx meimei sceur cadette, sceur puinée, sceur
139 2 Y I mén porte
140 1 7}'(@52 7]’1/5& mifan riz (cuit)
141 1 B K B X mingtian demain
142 1 /g ”%’ A -'? mingzi prénom (personne) ; nom (objet)
1434 1 e uﬁF et g;:i; g::tlil;:, lequel, laquelle ; ou ; interrogatif ; suivi d'un
1432 1 R 52, k)L ndr ou, interrogatif (mandarin du nord)
1441 ] }JI; }Jlg nd 1?8._;1;1 éeif;?i_iglui-lé ; suivi d'un spécificatif, ce...-1a,
1442 1 AR 52, AR L nar 13 ; 1a-bas, cet endroit-1a
145 2 3 A ¥ A ndnrén homme (# humain ; # femme)
146 1 o, oE, ne et, interrogatif ; relance une question sur le groupe nominal

ui précéde ; renforce l'interrogatif qui précéde ou marque
quip gatit qui p q
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No Niv. Non
HSK2 HSK simplifié Simplifié Pinyin Francais

la suspension lorsque placé en fin de phrase

147 1 ﬁ% ﬁlé néng pouvoir, étre en son pouvoir de, étre capable de
148 1 v T ni tu, te, toi /vous

149 1 Z\‘:F— # nidn année civile (distinguer de sui4, “année d'age”)
150 2 ,é’_ g nin vous (forme de politesse, au singulier)

151 2 2 nitindi lait (de vache)

152 1 'ﬁ— fa 'ﬁ‘}h nii’ér fille (# fils) ; ma fille, notre fille

153 2 4 A A A niirén femme, femmes

154 2 r;‘]f' 1% %" v pdngbian cOté ; a coté ; a coté de ; sur le coté

155 2 hi2) 7}“ ¥, ‘:‘/F' pdo biu courir, faire du jogging

156 1 AR A& JR A péngyou ami

157 2 1% & 127 pidnyi bon marché, étre bon marché

18 2 @ F 4 pico billet, ticket

159 1 %‘é oo Z )’% piaoliang joli, étre joli ; beau, étre beau ; (TW : piaolliang4)
160 1 j: ﬁﬂ: E ;ﬁ‘l\ pingguo pomme

161 1 X qr sept ; 7

+

% ¥ ZF qrzi épouse
13 2 ABJKR AR g chudng se lever

+

162 2

164 2 + qian millier ; mille

165 1 43 2, qidn argent, monnaie

166 1 7&]:7 & 'Fﬁ & qidnmian gzs;:n ,1 ailrxlfant, précédemment ; se prononce aussi
167 2 E]%f‘ Hﬁ qing clair, étre clair ; dégagé, étre dégagé ; faire beau
168 1 ’5’%‘ ‘Vﬂt qing inviter ; prier de ; veuillez s'il vous plait...

169 1 'i— 'i‘ qu aller ; quitter

170 2 'i— Z\‘:F— {—# qunidn l'année passée ; 'année derniere

171 9 gsa iE rang g::re:l:,dlsiszerifgire ; faire faire, demander de faire ; par
172 1 ,:f}lg, 7 ré chaud, étre chaud, faire chaud

173 1 A A rén homme, humain, personne ; les gens

174 1 IR NG rénshi connaitre ; connaissance

175 1 H H ri soleil ; jour (usage restreint) ; synonyme de hao4
176 1 = = san trois ; 3

177 1 Eﬁ [‘E ﬁ I‘E shangdian magasin (K~~ : grand magasin ; /]>~~ : boutique)
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No Niv. Non

HSK2 HSK simplifié Simplifié Pinyin Francais
w ok E dang e et pad (ke desas o
179 2 F3x ,]'_ﬂJI_ shang ban aller travailler ; aller au travail ; étre au travail
180 1 F 5}1 5 shangwii matin, matinée
181 ] & N 9 < sheio Sz?r, fflrse:s f:;a;o itre peu nombreux ; manquer de ; moins;
182 1 /é'fi yi: shéi qui, interrogatif ; se prononce aussi shui2
183 2 ﬁ‘( Bl % i shentt corps ; santé
184 1 {+ﬁj 4 shénme quoi ; quel, quelle, quels, quelles (interrogatif)
185 2 A& 5 2 JF shéng bing tomber malade ; étre malade
186 2 i H i H shengri anniversaire ; jour de naissance
187 1 —]— "]‘ shi dix ; 10 ; dizaine
188 1 E]%C/ﬁj/’f{ I 4E shihou moment, époque
189 2 ij‘c i ALl shijian temps (durée)
190 1 ;E'E = shi étre ; oui ; vraiment, lorsque adverbe devant un verbe d'état
191 2 $ A%‘ ?'fﬁ shiging affaire, chose ; événement
192 2 % fﬁ F ;tt& shoubido montre, montre-bracelet
193 2 % 7}%‘ F )f}b shoujt portable, téléphone portable ; natel (en Suisse)
194 1 %‘ 3& shii livre ; écrire
195 1 7]( 7K shui eau
196 1 7]( ﬁﬂ: 7K§Tl\ shuiguo fruit
197 1 pEE B shui jiao dormir
198 1 B WIE shué hua parler ; dire
199 1 jus| i) si quatre ; 4
200 2 zi: % song offrir ; accompagner, raccompagner ; envoyer
201 1 EEA ? sui année d'age ; année
202 2 }5}]" VA Fﬁ' VA suoyi c'est pourquoi ; par conséquent, donc
203 1 b, e, ta elle, la, lui (personnes)
204 1 1, fb, ta il, Ie, lui (personnes)
205 2 @ 29 ta elle, il, la, le, lui (objets, animaux)
o X % ol s n Ve
207 2 b2 E}j‘g B Rk 17 Ziqit jouer au football ; faire du foot
208 2 vl R t titre, sujet, inscription, question
209 1 X ;ﬁ x4 fiangi temps qu'il fait, météo
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No Niv. Non

HSK2 HSK simplifié Simplifié Pinyin Francais
20 2 BkHE BeHE tiao wii danser
211 1 ;{ﬂé ")T ting écouter ; cannette ; cannette de
212 1 3] rﬁ% [ & tongxué camarade (d'études, d'école)
213 2 9]\ e wai dehors, extérieur, a I'extérieur ; étranger
214 2 It I wdn jouer, s'amuser, se distraire
215 2 % z wdn finir
216 2 i %, b wdnshang soir, soirée
217 1 e g weéi allo, allo ; donner 2 manger a
218 2 Aft i R weishénme pourquoi
219 ) Fﬂﬁ ];] wen Ssﬁgrlﬁiré nitn;e;r;;)i%clzz,) poser une question (double
20 2 fs] 48 o] AL wenti question, probléme
21 1 3K &, wé je, me, moi
222 1 ﬁz‘ 1 1M women nous (n'inclut pas l'interlocuteur)
23 1 R i wii cing ; 5

24 2 75 N BN xigud pastéque

225 2 ;?f? ‘fﬁ 7% 22 xiwang espérer, espoir ; souhaiter (lorsque suivi d'un verbe)

226 2 7‘% ‘]51@ xi laver, nettoyer

227 1 N /¢ E50¢ xthuan aimer, bien aimer ; préférer

228 1 - F via fois (indique qu'une action est bréve ou légere) ; postérieur,

prochain (+ spéc) ; dessous, sous, en bas; descendre, sortir
229 1 T 5}1 T4 xiawii aprés-midi
230 1 TR T xia yii pleuvoir

231 1 &4 54 xiansheng Monsieur, monsieur, mari
232 1 A A xianzai maintenant
Ly + v : avoir envie de, avoir l'intention de ; “j'aimerais ...” ;
233 1 7E 7 xidng e A )
+n : penser, réfléchir a ; s'ennuyer de
234 2 ﬁzj 5 ?E%‘ }éj xiang faire face, orienter ; a, en direction de, vers ; direction
it, & it, & it (taille d' jet) ; jeune, étr
35 ; , J‘ Al <ido petlt, eEre petit, étre plus petit (taille d'un objet) ; jeune, étre
jeune, étre plus jeune
236 1 W INAE R xidojié Mademoiselle, demoiselle ; jeune fille ; escort girl
237 2 R B?j‘c JNEF xicioshi heure (durée)
238 2 ;f'{ % Xidao rire, sourire
239 ; He "f-k‘ ic marque le pluqel indéterminé (remplace le spécificatif) ;
- quelques, plusieurs
240 1 = =S xié écrire
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241 1 ng ng ‘Lﬂi’ ‘Lﬂi’ xiexie merci ; remercier

242 2 %—Zﬁ’ 73“)1‘ xin nouveau, étre nouveau ; récent, étre récent ; neuf, étre neuf

243 1 2 H Z 3 xingqt semaine

N de famille ; §' 1 i t1 d

oaa 2 It o xing rffnrﬂn :) amille ; s'appeler (concerne uniquement le nom de

245 2 ﬁ( ,a\ 1’7]1@: Xiixi reposer (se)

246 1 rﬁ% 4+ ”%l’ & xuésheng étudiant-e ; écolier, écolidre ; éléve

247 1 e &3] xXuéxi apprendre, étudier ; études

248 1 'ﬁ%‘ 7{5’( ”%l’ Pl xuéxiao école (batiment)

249 2 Sty x5 xué neige

250 2 A &, e, ydnsé couleur

251 2 R H%‘ HE’&H%]" ydnjing il ; yeux

252 2 %i Jf:] —f— Jﬂ ydngrou agneau ; viande d'agneau, viande de mouton

253 2 E},’% %‘15 yao médicament, remede
vouloir qc ; vouloir, falloir, devoir faire qc ; marque du

254 2 %— %‘ yao futur ; marque de la maniére tendencielle (ce qui va se
produire, ce que je désire faire)

255 ) &, &, V6 Zzisli ; suivi d'une négation : non plus ; peut remplacer
un, une ; 1 ; (yao pour num de tél ; 2e ton devant 4e, 4e

256 1 — - i devant ler, 2¢ et 3e tons ; ler ton que lorsqu'on compte ou
énumére, et devant 10 ds les nb)

257 1 RIR Rk yifu habit ; vétement

258 1 By E A yishéng médecin

259 1 % [z E 1z yiyuan hopital

260 2 2 4% g2 yijing déja ; (renforce la maniére achevée)

261 1 7 T yizi chaise

262 2 — #E — L yigi ensemble

263 2 Té: = & . yisi intention, sens, signification

264 ) F/%\ A yin ubac, cét?': nrorc.l (.1'u.ne .montagne ; ombragé ; couvert,
nuageux ; féminin ; yin

265 2 fg H A4 yinwei parce que, car ; comme

266 2 i ,7]( K you yong nager

267 1 ﬁ ij— you avoir, y avoir, ily a

268 2 ﬁ 1% }é‘ 127_ youbian a droite, sur la droite

269 2 l@f"\ @ i poisson

270 2 7T 7T yudn origine, commencement ; yuan = 3l (unité d'argent)
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No Niv. Non
HSK2 HSK simplifié Simplifié Pinyin Francais
271 2 zjlsg Ry yudn ¢loigné, étre éloigné ; loin, étre loin
2712 1 A A yueé lune ; mois
. = NP 1t rei hysi . m ment ; s'exercer, fair
273 2 1%?/] B yindong sport, exercice physique ; mouvement ; s'exercer, faire du
sport
.. étre quelque part, étre 1a, se trouver & ; a, en, chez ; étre en
274 1 i . , etre la, era;a, en, ;
/é‘ E . train de (souvent suivi d'un ne0 final)
encore une fois (indique que 1'action va se produire a
275 2 ﬁ_ iR zai nouveau) ; de nouveau ; préfixe re- (revoir, réécrire, redire,
etc)
a7 1 B R A zai jian au revoir
277 2 F Lk zdoshang matin
> t (maniére de faire) ; comment se fait-il ;
2718 1 R ./ 5 comment ; ;
AN J & A cenme interrogatif
o, ) ¥ Y N t est-ce ; comment ¢a va ; que diriez-vous de ; que
279 1 E A & 2 énme yan commen L ’ ’
& EHR & 2 < yang pensez-vous de l'idée de
_ _ étendre, déployer, ouvrir ; spécificatif (journaux, table
280 2 2 . Z 9 X 9 bl X 9 9
gﬁ ﬂ( thang ; Zhang photo, billet) ; nom de famille
281 2 i jk bl jji zhangfu époux, mari
282 2 ﬁz‘ J‘B’(‘ zhdo chercher ; rendre la monnaie
. 23 ce, cet, cette, ceci ; suivi du verbe shi4 ou d'un
283-0 1 E X 4 PR ’ . . s
e = zhe spécificatif ; se prononce aussi zhei4, notamment a Pékin
2831 1 zg iX zhei ce, cet, cette, ceci ; voir aussi zhe4
2832 1 LR A X)L zher ici, cet endroit-ci
placé immédiatement aprés le verbe, marque la maniére
a5 2 continue, également appelée la maniére durative ; renforce
284 2 zhe o, \ .
l'impératif ; renforce I'aspect duratif naturel du verbe
d'état ; voir aussi zhao2 ; zhaol ; zhu4 ; zhuo2
285 2 75\_ 75\‘ zhén vrai, étre vrai ; vraiment
étre en train de, adverbe (peut étre réduit a £, ou a 1E ;
286 2 JEZ—F_ JEZ’:I’: zhengzai lorsque 1 a cette acception, on ajoute en général un WE
final)
287 2 %n xﬁ %ﬂiiﬁ, zhidao ; zhidao savoir, savoir qc (pour en avoir été informé)
288 1 ‘:F’ B3 ‘:P Zhongguo Chine
289 1 \:F’ 5}1 ‘:P ‘T— zhongwii midi (# 12h ; = période entre 11h et 13h)
290 1 ’fi ’E zhii habiter ; résider
Az o’ . $ ; préparatif ; préparation ; lorsque suivi d'un verbe
291 2 2E PN préparer ; préparatif ; p ;
‘T—ﬁ% (E%' chiinbéi : avoir l'intention de, marque du futur
202 1 2T 2T zhuozi table
293 1 =5 = zi caractere (écriture) ; lettre (alphabet)
204 2 A 1T ,‘? B AT zixingché bicyclette, vélo
295 2 i i o0u marcher ; partir, s'en aller ; aller ; y aller
=i = N le plus ; superlatif, marque la comparaison entre plus que 2
296 2 X B zul

éléments
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No Niv. Non

HSK2 HSK simplifié Simplifié Pinyin Francais
207 1 ME X E X zudtian hier
298 2 7 1% Eil zudbian a gauche, sur la gauche
299 1 AR A U0 s'asseoir ; prendre (un moyen de transport) ; en
30 1 fi& i o faire
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